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Tepegtz Masalinin Trabzon Varyanti Uzerine Bir
Degerlendirme’

Kemal UCUNCU**

Tiirk kiiltiiriinde Tepegoz, klasik Yunan mitolojisinde Kyklop ad verilen tek
go6zlii devin (yaratigin) kahramani oldugu anlatilar Avrasya milletlerinin sozli
kiiltiirlerinde oldukga genis bir yayilim sahasina sahiptir. 19. ve 20. yiizyillarda
Avrupa‘da agirhkl olarak 6zellikle Grimm, Frazer, Oscar Hackman gibi kargilas-
tirmal folklor aragtirmacilan masalin birgok varyantim derlemiglerdir. Bu derle-
melerin ortaya c¢ikardigi koleksiyon tek gézlii dev motifinin Avrupa ile siirh
olmadi$ kanaatini uyandirmugtir (Conrad 1997:139).

Bu erken dénem ara$tirmacilar 6zellikle Tarihi-Cografi Metodun bigimlen-
dirdigi bir formasyonla masalin ait oldugu baglamdaki islevine ve dokusuna
bakmaksizin, ilk ve en eski seklini bulma-insa etme endigesiyle bu motifin Yunan
kaynakli oldugunu ve buradan diger milletlere gectigi goriigiinii ileri siirmiigler-
dir. : ‘

Batli aragtirmacilar Tiirk kiiltlir dairesi iginde tegekkiil eden Tepegéz anlati-
styla ilk olarak miistegrik Henrich von Diez vasitasiyla tanigmiglardir. Diez Dede
Korkut kitabini tanittif1 yazisinin ekine Dede Korkut kitabindaki Basatin Tepe-
gozii Oldiirdiigii Boyun Almanca terciimesini ilave eder. 1857 yilinda Wilhelm
Grimm metni Diinya Tepegozleri Antolojisine dahil eder. 1956 yihnda Mundy,
Tiirk ve Yunan anlatmalarini genig bir sekilde mukayese eder ve bu iki iiriiniin
farkli periyotlarda ve sartlarda ortaya giktigini séyler. Tepegéziin Tiirkiye var-
yantlari lizerine degerlendirmeler yapan Prof. Saim Sakaoglu masalin Tiirk kiil-
tiir gelenegi icerisindeki 6nemini vurgular (Sakaoglu 1973:50).

Umum Tirk Kiltirii agisindan bakildiginda Tepegéz motifi sadece Dede
Korkut Kitab: ile simirh degildir. Tiirkiye masallarinda Ala Geyik, Azrail ila Arka-
das Olan Coban; Giiney Sibirya Masallarinda Manas destaninda Celmaguz is-
miyle goriilmektedir. Ayrica Tepegoz motifi Samoyet Ostyaklarinda, Mogollarin
Yeke Nikun efsanesinde ve Cengiz Hanin geceresinde Duva Sokor ismiyle gec-
mektedir (Ogel 1989:9-260). '

*  Tepegoz anlatis1 farkli cografyalarda farkli bigimlerle (masal, efsane, hikaye, mit) anlatila-
bilmektedir. Ayni olay eszamanh ve artzamanl olarak baktigimizda da gorilmektedir. Ayn
tarihsel zamanda farkli cografyalarda aym anlati farkl: formlarda anlatildig: gibi, tarihsel si-
reg igerisinde bir anlati bigim ve igerik hatta iglevini degistirmis olarak degisime ugrayip ye-
niden {retilmektedir. inceledigimiz Tepegdz metni de aym Ozelliklere sahiptir. Trabzon
Salpazari ilgesinden derlenen metin bir masal karakterindedir.

**  Ars. Gor., K.T.U., Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili Ve Edebiyati Boliimil, Trabzon.
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Miller, Sortan Askerbiy gibi Kafkas arastirmacilar1 Yunan Mitolojisindeki
Kyklop mitinin Kafkasya mahrecli oldugunu ileri siirerler. M.O. V. ve VI. yiizyil-
larda Kafkasya kiyillarinda Grek kolonilerinin kurulmus oldugu ve yine antik
Kafkas halklarindan Akhalann gog neticesinde Yunanistan'a yerlestigi bilinmek-
tedir (Ozbay 1990: 29). ;

Tepegoz motifi Kuzey Kafkasya Nartlarinda Haguir adiyla karsimiza gitkmak-
tadir. Tiirk cografyasinda oldukg¢a genis bir sahada bilinen bu motifin Mogol ve
Japonlarda goriilmesi bize bu motifin Asya kavimleriyle bir arada yasadigimiz bir
donemde ortaya ciktigh intibaim vermektedir.

Yrd. Dog. Dr. ismail Dogan 1991 yilinda Kuzey Kafkasya’daki Karacay Tiirk-
leri arasindan derledigi ve degerlendirdigi Sosurga Bla Bes Bash Emegen,
Emegen Comagi, metinlerinden hareketle Tepegéz motifinin en eski varyantinin
Kafkas Tiirkleri arasinda yagadigini belirtir (Dogan 1998:1-8).

Incelememize konu olan Tepegdz masali, 1979 yilinda Trabzon agz incele-
meleri ile tamdigimuz isvecli Tiirkolog Bernt Brendemon tarafindan Salpazan
ilcesi Sayvancatak koylinden 79 yasindaki Meryem Kalayl’'dan derlenmistir
(Brendemon 1989: 21). Masali Tiirk kiiltiiriindeki diger Tepegéz anlatilanyla
kargilagtinldigimizda oldukca kisalmis bir sekil aldifini gormekteyiz.

Salpazani Cepni Tiirkleri arasindan derlenen bu masalin motif sirasi su se-
kildedir:

1- iki arkadas gurbete cikarlar.

2- Yola devam ederlerken geceyi gegirmek {izere ates yanan bir magaraya
girerler.

3- Arkadan Tepegdz bir koyun siiriisityle magaraya gelir.

4- Magaradaki insanlar fark edince magaranin agzim tasla kapatir.

5- Tepegoz atege bir gig sokar ve onu kizdirr, bir miiddet sonra magaradaki
yolculardan birine sisi sokarak onu 6ldiiriir ve yer.

6- Digeri de kendisinin oldiiriilecegini anlayip atesteki sisi Tepegdziin go-
ziine sokar ve siir{iniin arasina kargsir.

7- Tepeg6z adamin pesine diiser, adam koyunlardan birisinin derisini ytiziip
{izerine alir ve magaradan ¢ikar ve kurtulur.

Gepni varyantinin tarihi siireg icerisinde kisalarak pek ¢ok unsurunu kaybet-
tigini gérmekteyiz. Masali, Dede Korkut'taki Basat'in Tepegozii 6ldiirdiigii boyla
kargilagtirdigimizda su ana 6gelerin hem Dede Korkut kitabinda hem de Gepni
varyantinda bulundugunu gézlemlemekteyiz:

1- Cepni varyantinda magarada oldiiriilecegini anlayan ikinci kahraman kiz-
gin gisi Tepegoziin goziine sokarak onu saf dist eder. Dede Korkut'ta Basat Tepe-
gozii kiligla 6ldiriir.
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2- Basat da diger kahraman da Tepegézden kurtulmak i¢in kamuflaj olarak
koyun postunu kullanirlar.

Yunan mitolojisindeki Odysses ve Polyphemos anlatisinda Kykloplar, Yunan
cografyasindan uzakta gemilerle ulasilabilen ve tesadiifen kargilagilan bir tilkede
yasarlar. Yine Kykloplann birden fazla oldugunun ve cogalma ézelliklerinin ol-
dugunu gérmekteyiz.

Tiirk kiiltiiriinde Tepegoz anlatilarinda Tepegoziin cinsiyeti yoktur. Tekil bir
varliktir. Ayni hususiyet Trabzon varyanti igin de s6z konusudur.

Anlatilan fonksiyon ve simgesel génderimleri agisindan inceleyen aragtirma-
clar da Tiirk ve Yunan eksenli anlatimlarin farkina isaret ederler. Imge ve sim-
geler tarihsel siirecte farkl anlamlar kazanirlar, Mircae Eliade’ye gore “ imge
anlam demeti olarak imgedir, onun anlamlarindan tek bir tanesi veya ¢ok say1-
daki anf diiziemlerinden tek bir tanesi degildir. Bir imgeyi atif diizlemlerinden
tek bir taneye indirgeyerek somut bir terminoloji icinde ifade etmek, onu sakat-
lamaktan daha vahim olup, onu bilgi araci olarak yok etmektir.” (Eliade
1992:24).

Michel Meker her iki anlatinin da Tiirk ve bati toplumlarinda bireyin toplum
icerisindeki rollerinin farkhliklarim kavramsal olarak kendi bakis acilariyla or-
taya koydugunu belirtir. Dede Korkutta anlatinmn bir bireycilik temeli {izerine
yiikselmedigini ileri siirer. Bireyler toplumsal ve toresel degerlerin etkisi altinda-
dir. Bireyler ikincil plandadir. Yunan Mitolojisi eksenli anlatimlarda bireyciligin
bir manifesto olarak ortaya konuldugunu ileri siirer (Conrad 1997:140). Bu sii-
recin bati ve Tiirk toplumlarinin tarihsel gelisim siirecinde de aynen devam etti-
gini savunur. Bat1 sdzli kiiltiir geleneginde sovalye-kahraman, eylemini éncelikli
olarak bireysel beklentiler ile gerceklestirir.

Tark kiltiiri eksenli anlatimlarda Tepegdz bir tabunun ihlali ile ortaya ¢i-
kar. Dede Korkutta Saru Gobamin Pinar kenarinda farkl kategoriden bir canliyla
(peri kiziyla) iliskiye girmesi sonucu Tepegdéz meydana gelir. Bu evrensel yarati-
lig dizgesine baskaldiri bir sekilde Tepegéziin ortaya cikmasiyla ilahi-ontolojik
miieyyideyle karsilagir. Tepegoziin ortadan kaldirilmas: siirecinde yine Meker'in
isaret ettigi gibi toplumsal bir boyut vardir. Kahramanlar toplumlan i¢in sava-
sirlar. Tiirk sozli kiiltiir geleneginde bu husus kahramanin en temel o6zelligidir.
ideal olan davranig budur. Kahraman béylelikle kendini gerceklestirmis olur. Bu
vesileyle toplum tarafindan alplikla taltif edilir. Bu ayn1 zamanda kahraman igin
bir onur ve duyusal tatmin vasitasidir. Toplum diizeninin saglanmasi ve korun-
masi, bekasi, normlarin mesrulastirilmas1 ve benimsetilmesi igin Basat ve diger
kahramanlar sozlli ortak hafiza tarafindan ideal tipler olarak kurgulanip sunul-
muglardir. :

Tiirk ve Bati eksenli Tepegdz anlatimlarinin ait olduklan toplumlarda o top-
luma ait kiiltiire] kodlar1 aktarmak ve mesaj vermek bakimindan kurgulan-
diklarimi tahmin ediyoruz.Benzer motif ve sosyal olgularin farkli toplumlarda
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farkh zamanlarda ortaya gikip bagimsiz olarak geligtikleri kiiltiirel antropolojinin
bir tespitidir.Bu gercevede Salpazan Gepni varyantimin Tiirk kiiltiir dairesi i¢inde
iiretilip ortaya konuldugunu William Bascom’un iglevselci tasnifine gore anlan-
nin ait oldugu baglamdaki iglevinin “torelere, degerlere, toplum kurumlarina
destek verme” oldugunu soyleyebiliriz. (Cobanoglu 1999: 226).

Sonug olarak; inceledigimiz Tepeg6z anlatisi metninin, bati sézli gelene-
ginde iiretilip aktarilan anlatiyla islev ve mesaj aqisindan farkh oldugunu bu
mahsullerin yerel kiiltiirel ihtiyaglarin giderilmesinde farkh amaglarla iretildik-
lerini ve farkli sorularin cevaplar olduklanni séyleyebiliriz.
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Ek:1. Bernt Brendemon tarafindan 1979 yihinda Trabzon ili Salpazan ilgesi

Sayvangcatak kdyilinde 79 tasindaki Meryem Kalayl’dan derlenen Tepegdz masa-
[inin metni.

4.2.METIN

“4iftini®™ng bileim biln nasi eltildr ¢ ...2% iki arkadasg, gurbatagldar imig hir-
halda, gidArkA bi yerda aksama galmgiar, T6 bir maraya™ doru bi ates var imig.
bilmeim, siflind ... blibiladmikna cerderdim sizh &mmi hatinmdan gikd, uni*itum
ghtim kag sindifirdur. urds atisd dSru gidu vanueldr, bl yitak®™ var, mal yatd, d3
bl ga«yr yok. bir yarden dutuko'® mal giifmig, dolmug orya, bi dev piigisira, depd-
gde ... GBpAQDs doimus onya ghknis, bi Tag birakmy kuyunun®™ ... & onun seyd...
kocea bl tag. miiriya kapatmig da d0nyida glknvane) sl yok. galmis uriya olurmusg,
maf tohdagtirmis®, Kindi bl sig sokmus alesa, yaimig 43572, sinde urda u yalar-
ka ... a2 yotmieg kalkmeg uian, bi thnasine®V... sokmug u gigl, Gekmis ategin kar

gisma, baglamug hadf capurca®A balonuya. barma gairma, fayda yok. Stekd titirdr
dunyt ymug, un sitkimiy bir geylk, unyd'vemiy . yatrrg unyd, yattine™Sbu uyumsy.
bu™ dermiy biini de ylycEk &mé demis synyn gozind burw sokiim, gu gisi almig
da sokmug hilrifin gizind fagafagalag). u bu kiirf o mah dort dolanmig &mé yok.
u kaga u kaga bulamamig, gndi bakmug, {anlagdmayan bir kelkna] bulamiyd malin
igindéin. u Tay! birazea bogatimg uKan, birer birefr mal atar ovirg kapiya. slarka ...
bu bi koyun kesiyew urdan himiin eve [7] 38 Koyun mu kog mu, girlyu postanur
arasing, u da giKarka aninda gAnd duyuyacunundmiu ¢ikiyo. u bi kir urda &

bBAIN® yine, dipdlpdgdz daliyapuna, BMa u gaglyo. Kag yanurdan, bi yopKanm'™
altina gitiyo vank¥, yonKa var img urda, bdn nd bildicim? vanp gidiywnur ya, ds-
tindin miistindén gactyylds, anyy(ar bulamiyylar, ordan biri ... kagip® géliyu bu.
palbka galukaA gAlbka bi yerd rasgaliyo, bi ates yamyo bi yerdd. ateg yaniyo, ateg
yanurka diyy Ki... korka giind venyaburya bakiyy Ki bi Kan adamila (?), Karakara)
adam, kimd)aliyu, kimi yatak dGriya™®, derkdn demis ki gekini ne ¢okiniyysyn,
03l demisidr ona. ne Shyosynyz demis, ni oldunuz, niyd Shyysunuz. bin demig
hi¢ kalbine bi g4 galmasin demig, biz de aliahity amrila gidiyyk feldn yard demig,
biz Taun hastaliyik demis. 13)4n yera gidiyyk demig, unlany Kbylnan arkasi habu
bizim tony$ gibi yakin imug kend<i> onlannkdyln. bin damig bizdén Korkma demig,
biz allahyy emrile geziyyk demig. urdan guliyo ... gidarsdy sind da alalusrsgidar
¢hdeyuler una.kimimiz 81 idi, biz da bliyik demislir, yoldaiz da 8le Slecyk my
kalacuk mu ona Slagiyyldr demiglir. yum gbauni demiglar ona,yummug.ag goziind
agmglar, galmig koyldryn arkasina. urda biz demiglar séni ...demis binun ba-
gimda bu [aniagilmayan bir kelime} ig var, borcum vardy, géldim, gurbeta gidiyu-
dym. Biz sani kazanduruk demislar ona. Agar dlacsK olamn ... bagiyanina oturu-
ruk... s&n musgka yas oku demigldr.ey ... 8imicdk olanin ayamayiz® bunu bin kur-
tannm de demigkir, muska yaz oku ... Bmmi dteki bagiyan! oturdumuzda bén-
ddn sizi faydd yok, bunu getmig dersin demiglar, ook para alwsin demigldr. baya
unu da kazandi*mustar. @ demigler ahninda, biz gidiyuk. s4n de gidacd misir yok-
sa s4n ncevedecesin? biin d& gidectun demiy urdan hillallagmigiar, uniar yerind,
u da galmig &vine. iste bin uKadar bitdim, unun vardit dafdmarhaldd, daxgibmi,
onitum, gasmis giniic ni vaKitlasde"




